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Hinweise

Aussagen zur FCC-Erklarung

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb missen die folgenden beiden Bedingungen er fillt
werden:

= Dieses Gerat darf keine schadliche Stérstrahlung abgeben, und
= Dieses Gerat muss fiir empfangene Stérstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Stérstrahlung, die unerwiinschte
Funktionen hervorrufen an.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden
aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht flr alle Installationen gewdhrleistet werden, dass keine Storungen auftreten. Falls dieses
Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt
werden kann, sollten Sie folgende MaRnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben.

Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

VergrofRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

Schlieen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.
Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.
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CE-Kennzeichen

CE-Zeichen fiir Gerite ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfillt die Anforderungen der EEC directives 2004/108/EC “Electromagnetic
compatibility” und IEC60950-1:2005 (2nd Edition)+A1:2009 "Einrichtungen der Informationstechnik-Sicherheit ".”




Sicherheitshinweise

Die Einhaltung der folgenden VorsichtsmaRnahmen verlangert die Lebensdauer des NAS. Befolgen Sie deshalb bitte alle
Vorkehrungen und Anleitungen.

Elektrische Sicherheit

=» Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie dieses Gerat reinigen.

= Verwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Netzteil, Ein anderes Netzteil konnte Ihr Gerat beschadigen.

=< Vergewissern Sie sich, dass das netzteil mit der korrekten netzspannung versorgt wird. Uberpriifen Sie dazu den
Aufkleber am Netzteil, um die Eingangsspannung zu erfahren.

Betriebssicherheit

Stellen Sie das Gerat NICHT an Platzen auf, an denen es nass werden kann.

Stellen Se das Gerét auf eine ebene und stabile Oberlache.

Betreiben Sie das Gerat nur bei einer Umgebungstemperatur von 0°C bis 40°C.

Blockieren Sie NICHT die Luftungséfnungen am Gehause und sorgen Sie immer fir ausreichende Belliftung des Gerates.
Stecken Sie KEINE Gegenstdnde oder verschitten Sie KEINE Fliissigkeiten in die Liftungsofnungen.

Wenn Sie an diesem Gerat ein technisches Problem bemerken, kontaktieren Sie bitte einen qualiizierten Kundendienst
oder lhren Handler. Versuchen Sie NICHT, das Gerat selbst zu reparieren.

Y¥¥¥ ¥+ ¥

Entsorgen Sie dieses Gerat NICHT im normalen Hausmill. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um ordnungsgemall wiederverwertet und entsorgt werden zu kénnen. Das
durchgestrichene Symbol der Milltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches und
elektronisches Zubehor) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Bitte
erkundigen Sie sich nach lokalen Regelungen zur Entsorgung von Elektroschrott.




1. Lieferumfang

Eingesetzte Modelle: AS3302T v2, AS3304T v2

NAS Gerat
AS3302T v2
x1
Netzkabel
& x1
Adapter
, x1
RJ45-Netzwerkkabel
by
by e
b
x8
Schrauben fiir 2,5-Zoll-
Festplatte
o x1

w5

Schnellinstallationsanleitung

AS3304T v2

x1

x1

x1

x16

x1



2. Optionales Zubehor

Die nachstehenden Artikel kénnen von lokalen Handlern und in ASUSTORs Zubehér-Shop (http://shop.asustor.com)
erworben werden.



http://shop.asustor.com/

3. Hardware-Installationsanleitung

Alle auf der/den Festplatte(n) gespeicherten Daten werden geléscht und kénnen NICHT wiederhergestellt werden.
Bitte sichern Sie wichtige Daten vor der Systeminitialisierung.

Benotigte Werkzeuge fir die Festplatteninstallation

® Kreuzschraubendreher

o Mindestens eine 3,5/2,5 Zoll SATA Festplatte. (Eine Liste mit kompatiblen Festplatten ist online verfligbar unter:
http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

Festplatteninstallation

1. Entfernen Sie die Frontblende, wie im Bild unten beschrieben.

AS3302T v2 AS3304T v2

2. Ziehen Sie die Laufwerkhalterung am Riegel sanft aus dem Laufwerkschacht.

AS3302T v2 AS3304T v2



http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

3. Festplatte in der Halterung installieren

v Um eine 3,5" -Festplatte einzubauen, entfernen Sie bitte die beiden Schienen auf beiden Seiten des
Festplatteneinschubs. Legen Sie die Festplatte in den Laufwerkseinschub. Befestigen Sie die Festplatte durch
Ausrichten und Platzieren der Schienen. Setzen Sie die Festplatte anschlieBend in das NAS ein.

¥ Um eine 2,5" -Festplatte einzubauen, entfernen Sie bitte die beiden Schienen auf beiden Seiten des
Festplatteneinschubs. Richten Sie die Festplatte an den mit ,,2,5-Zoll“ beschrifteten Montagebohrungen aus. Der
SATA-Anschluss muss nach aulRen gerichtet sein. Halten Sie die Festplatte und den Laufwerkseinschub fest,
drehen Sie den Einschub um und befestigen Sie die Festplatte wie unten beschrieben mit den vier beiliegenden
M3-Schrauben.

e
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4. Schieben Sie die Laufwerkhalterung auf die Schienen im Laufwerkschacht. Schieben Sie die Laufwerkhalterung am
Riegel komplett in den Laufwerkschacht ein. Fixieren Sie die Laufwerkhalterung, indem Sie den Riegel nach unten
driicken. Der Riegel sollte sich leicht schlieRen lassen und mit einem horbaren Klicken einrasten. Achten Sie bitte
darauf, dass die Laufwerkhalterung komplett in den Laufwerkschacht eingeschoben wurde, bevor Sie die Halterung
mit dem Riegel fixieren.

AS3302T v2




AS3304T v2

5. Bringen Sie die Frontblende wieder an.

AS3302T v2 AS3304T v2

asustor asustor

Befestigung des Stromkabels

Hinweis: Falls Sie besorgt sind, dass sich das Stromkabel 16st, wenn das NAS bewegt wird, konnen Sie die mitgelieferte
Kabelhalterung benutzen, um das Stromkabel sicher zu befestigen.
. Bringen Sie die Halterung so am Stromkabel an, wie in der Grafik unten beschrieben

AS$3302T v2 AS3304T v2
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Ihr NAS enthalt méglicherweise einen Kabelbinder, der am NAS befestigt werden kann, um das Stromkabel zu sichern.
Fiir Installationsanweisungen folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten.

() Nehmen Sie die Kabelhalterung aus der Zubehor-Box

® Bringen Sie die Halterung so am Stromkabel an, wie in der Grafik unten beschrieben.

=

® Entfernen Sie die LUfterschraube, indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.

AS3302T v2 AS3304T v2
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® Positionieren Sie die Halterung Gber dem Loch fiir die entfernte Lufterschraube. Befestigen Sie die Halterung,
indem Sie die Lifterschraube ersetzen.

AS3302T v2

>

AS3304T v2
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Connecting and Powering on the NAS

1. SchlieRen Sie den NAS an die Stromversorgung an.
AS3302T v2 AS3304T v2

2. Verbinden Sie den NAS Uber ein Netzwerkkabel mit Ihrem Router, Switch oder Hub.

3. Halten Sie Ein-/Austaste 1 bis 2 Sekunden lang gedriickt, bis die blaue LED-Betriebsanzeige aufleuchtet. Dies
signalisiert, dass der NAS nun eingeschaltet ist. Beim Hochfahren des NAS blinkt die griine Systemstatus-LED, die
blaue Netzwerk-LED leuchtet ebenfalls auf.

AS3302T v2 AS3304T v2

4, Der NAS ist betriebsbereit, sobald die griine Systemstatus-LED nicht mehr blinkt, sondern dauerhaft leuchtet. Dabei
sollten Sie einen Signalton héren. Die Hardwareinstallation ist nun abgeschlossen. Lesen Sie zur Konfiguration der
Systemeinstellungen nun die Softwareinstallationsanleitung.

12



4. Softwareinstallationsanleitung

Du kan vaelge mellem 3 forskellige installationsmetoder. Kan du ga pa ASUSTOR' hjemmeside
(http://www.asustor.com/service/downloads), hvor du kan hente den nyeste software pa sidens downloadafsnit.

Download Center-Installation

Unter Windows

1.

2.

Nachdem ASUSTOR Control Center installiert wurde, sucht die Software automatisch nach ASUSTOR NAS-Geraten
im Netzwerk.

=} ACC (ASUSTOR Control Center) == (] X

asustor

Name P | Model Serial Number 4 | MAC Address | ADM Version Status Enable
AS6208T-80F7 172.16.2.35 AS6208T AS16066210TM0007 10:bf:48:8b:80:f7 3.4.1.R7Q6 Ready
AS3202T-LEO 172.169.116 AS3202T AS16073204TMO0003 10:bf:48:9b:86:99 3.4.3.B9R1 Ready
AS6102T-87CE-MM 172.16.2.24 AS6102T AS16076104TM0341 10:bf48:8b:88:64 3.4.2R932 Ready
AS6204T-88DF 172.16.1.121 AS6204T AS16076204TMO0144 10 b:88:df 3.40R7N3 Ready
AS6204R 172.16.10.130 AS6204R AS16076212RMO006 26.2R6L2 Ready
Surveillance 172.16.2.179 AS6204R AS16076212RM0009 10:bf-48:8b:8b:b8 27.3RHQ3 Ready
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R AS16076212RM0011 10:bf-48:8b:8b:9b 3.5.0.A9G1 Ready
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T AS20180620TM0215 00:51:82:11:22:02 3.4.3.89G1 Ready
AS5110T-5129-S 172.16.2.77 AS5110T AS25015110TM0000  20:14:12:10:51:2b 34.2R932 Ready
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T AS87654321TM3333  20:14:08:27:00:01 3.5.0A9G1 Ready
AS6202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T ASUSTORRDTEST 20:15:07:13:62:04 3.3.1.RIH2 Ready
AS-604T-vivian 172.16.1.109 AS-604T AT1207608MB0047 3.5.0.A9R1 Ready
AS-604T-C534 172.16.2.218 AS-604T AT1207608MBOOEA 10:bf:48:89:¢5:33 3.4.3.B9K1 Ready

Wahlen Sie Ihren NAS aus der Liste, lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die Konfiguration fihren.

Deutsch i

stil

Systeminitialisierung 9

A , s 8 Hell Dunkel
To begin, you will need to initialize your NAS.

Initialization is easy and covers several settings and
features including appearance, time and date, security, Systemeinste"ungen

storage volume settings, registration and app
A
Eé i,

installation. All of these settings can be changed after
initialization.

Ein-Klick-Einrichtung Angepasste Einrichtung
Nutzt die optimierten Einstellungen Sie kénnen die Einstellungen Schritt fir
entsprechend |hren computer- Schritt manuell festlegen.

Einstellungen und installierten
Festplatten.(empfohlen)
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http://www.asustor.com/service/downloads

Unter MacOS

1. Nachdem ASUSTOR Control Center installiert wurde, sucht die Software automatisch nach ASUSTOR NAS-Geraten

im Netzwerk.

°
Namme

AS1004T-1124-rr
AS1002T-76BE
MARCO4004T
AS4002T-RUDY
AS4002T-9826
ASB404T-1400TC
AS1004T-LEO
AS6302T-CDCF-r
ASG404T-DD51-AA

ASB404T-jinnnnnnnnn

1P Address

172.161.53

172162117

17216.2.196

172.16.1.167

17216.2160

172.16.1.3

17216.2156

172.16.10.235

17216394

172161142

Model

AS1004T

AS1002T

AS4004T

AS4002T

AS4002T

ASE404T

AS1004T

AS6302T

AS6404T

AS6404T

Serial Number

AL18041004EMOOFB

AL18041004EMO

AL18054004TMOOEC

AL18064004TM0021

AL18064004TM0035

AL18076404TM0030

AL18081004EMO3DF

AL18118304TM0128B

AL18116404TMOOSE

AL18118404TM0064

MAC address

20118:11:116:11:24

10:8F:48:8C:76:BE

10:8F:48:8C:7D:FB

10:BF:48:8C:95:DA

10:8F:48:8C:98:26

20:18:12:12:14:00

20:19:02:19:16:1A

10:8F:48:8C:DC:8D

10:BF:48:8C:DD:51

10:BF:48:8C:DD:59

ADM Version

342R932

3438BAY

3.41R7Q8

3.42R932

3.438BA

3.42R932

3438BA21

331.8HT

3.42.R032

343891

)

2. Wahlen Sie Ihren NAS aus der Liste, lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die Konfiguration fihren.

1

Deutsch v
stil
Systeminitialisierung &
s o PO, Hell Dunkel
To begin, you will need to initialize your NAS.
Initialization is easy and covers several settings and
features including appearance, time and date, security, Systemeinste"ungen

storage volume settings, registration and app

installation. All of these settings can be changed after
initialization. AR
=
Ein-Klick-Einrichtung Angepasste Einrichtung
Nutzt die optimierten Einstellungen Sie kénnen die Einstellungen Schritt fur
entsprechend lhren computer- Schritt manuell festlegen.
Einstellungen und installierten
Festplatten.(empfohlen)
. 4
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Web-Installation

1. Sofern Sie die aktuelle IP-Adresse Ihres NAS bereits kennen, konnen Sie einen Webbrowser 6ffnen und zum Starten
der Initialisierung die NAS-IP-Adresse eingeben (beispielsweise http://192.168.1.168:8000).

2. Bitte lassen Sie sich vom Installationsassistenten durch die gesamte Konfiguration fiihren.

Deutsch v

Stil

Systeminitialisierung Q

i z fisess B Hell Dunkel
To begin, you will need to initialize your NAS.

Initialization is easy and covers several settings and

features including appearance, time and date, security, Systemeinste"ungen
storage volume settings, registration and app

installation. All of these settings can be changed after
initialization. =\
Ein-Klick-Einrichtung Angepasste Einrichtung
Nutzt die optimierten Einstellungen Sie kénnen die Einstellungen Schritt fur
entsprechend Ihren computer- Schritt manuell festlegen.
Einstellungen und installierten
Festplatten.(empfohlen)
IS 4

15


http://192.168.1.168:8000/

Installation mit einem Mobilgerat

1. Suchen Sie nach , Ai-Master” bei Google Play oder im Apple App Store. Sie kdnnen ebenfalls die unten abgebildeten
QR-Codes einscannen. Laden Sie dann die AiMaster Mobile App auf Ihr Mobilgerat runter.

£ Download on the GET ITON
@& AppStore » Google Play

2. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobilgerat im gleichen lokalen Netzwerk wie das NAS befindet.

3. Offnen Sie nun AiMaster und wihlen Sie das —» Symbol in der Symbolleiste am oberen Bildschirmrand.

Vo SIM B

AiMaster

4. Wabhlen Sie [Automatische Suche]. AiMaster wird jetzt Ihr lokales Netzwerk nach dem NAS durchsuchen.

»
%
3

»
b4

»
&

ASE

©
©
©
o
©
©
@ A
()

16



5. Waéhlen Sie |hr NAS-Gerat von der Liste aus.

00

@ ASC
@ AS6
@ ASG7C
©

6. Wabhlen Sie [Initialisierung ausfiihren] um die Installation zu beginnen. Folgen Sie den Anweisunge, um die
Konfiguration abzuschlieRBen.

P

Initial

17



5. Anhang

LED-Anzeigen

AS3302T v2 AS3304T v2

asustor “ T . asustor

LED-Betriebsanzeige USB-LED
Systemstatus-LED Festplatte-LED

Netzwerk-LED

LED-Anzeige Farbe Beschreibung Status
Blau Leuchtet Einschalten
Stromversorgung Blinkt alle 10
inkt alle
Orange sekunden LED-Nachtmodus
Blinkt Einschalten
Systemstatus Grin
Leuchtet System bereit
Blau Leuchtet Netzwerkport verbunden
Netzwerk
Lila Leuchtet 2.5 Gigabit Netzwerkport verbunden

18



Leuchtet
USB Grin
Blinkt
Leuchtet
Grin
Festplatte Blinkt
Rot Leuchtet

Frontblende

Das an der NAS-Frontblende angeschlossene USB-Gerat
ist betriebsbereit.

Datenzugriff

Festplatte bereit

Datenzugriff

Festplattenstorung

AS3302T v2 AS3304T v2
& | L
2
©

Netzschalter
Sicherung mit einem Tastendruck
USB 3.2 Gen 1-Port

HDD1

OO0 00O

HDD2

HDD3

HDD4

00

19



Riickseite

AS3302T v2 AS3304T v2

@
6---
22
(3
@
@. :
o USB 3.2 Gen 1-Port o Gleichspannungseingang
9 2.5 Gigabit RJ-45-Port 9 Systemlifter

9 Riickstelltaste o K-Lock

20



Den NAS herunterfahren

1.

Wahlen Sie Funktions-Auswahl des Power-Buttons wie in der untenstehenden Grafik beschrieben aus und bestatigen
Sie diese. Sie kdnnen auswahlen, ob das NAS heruntergefahren oder in den Ruhezustand versetzt wird, wenn der
Power-Button 1,5 Sekunden lang gedriickt wird. Diese Einstellung ist iber die Auswahl der folgenden Menlipunkte
innerhalb der ADM-Oberflache erreichbar: [Settings]>[Hardware] = [Power] = [Settings].

Einstellungen @ o0
Aligemein System Energiesteuerung Stromversorgung Liftersteuerung LCD-Panel
@ Netzwerk EuP-Moduskonfiguration

{\ Regionale Optionen EuP (ErP) steht fiir Energy Using Product (energieverbrauchsrelevantes Produkt) und ist eine von der Européischen Union
9 P geschaffene Richtlinie zur Regulierung des Stromverbrauchs.

0 Adveren ° peskveren

Einstellungen
Wake on LAN aktivieren (WOL), Wake On WAN (WOW)

Benachrichtigung

=== ADM-Defender

Wenn die Ein-/Austaste 1,5 Sekunden gedriickt NAS herunterfahren v
gehalten wird:

[ Zertifikatmanager Wenn die Stromversorgung des NAS wiederhergestellt

ist: Bisherigen Zustand b

1| ADM-Aktualisierung

Netzwerkpapierkorb
Betriebszeitplan

Zeitplan Hinzufiigen

EZ-Connect Tag Einschalten  Ausschalten  Neustart Ruhezustand
':‘:;‘, Manuell verbinden

45 Werkseitiger Standard

Registrierung

Halten Sie den Power Button 1,5 Sekunden lang gedriickt. Aus dem Systemlautsprecher sollte ein Piepton horbar sein.
Lassen Sie den Power Button los. Abhdngig von der vorgenommenen Einstellung wird das NAS jetzt heruntergefahren
oder in den Ruhezustand versetzt.

AS3302T v2 AS3304T v2

21



Typenschild

Q: Warum wird mein ASUSTOR NAS nicht vom ASUSTOR Control Center erkannt?

A: Falls |hr NAS nicht vom ASUSTOR Control Center erkannt werden sollte, probieren Sie bitte
Folgendes:

1. Bitte priifen Sie Ihre Netzwerkverbindung:

v Vergewissern Sie sich, dass sich [hr Computer und der NAS im selben lokalen Netzwerk befinden.

+ Uberzeugen Sie sich davon, dass die Netzwerk-LED leuchtet. Falls die LED nicht leuchten sollte, verbinden Sie das
Netzwerkkabel probeweise mit dem anderen Netzwerkport; alternativ schlieBen Sie ein anderes Netzwerkkabel an.

2. Bitte versuchen Sie zuerst, samtliche Firewalls abzuschalten, die eventuell gerade auf lhrem Computer aktiv sind.
AnschlieRend versuchen Sie, Ihren NAS erneut vom ASUSTOR Control Center erkennen zu lassen.

3. Falls Ihr NAS nach wie vor nicht erkannt werden sollte, schlieRen Sie den NAS bitte Gber das mitgelieferte RJ45-
Netzwerkkabel an den Computer an und dndern die IP-Einstellungen des Computers.

v Wihlen Sie [Start] -»> [Systemsteuerung] -»> [Netzwerk- und Freigabecenter]

ES All Control Panel items - a X
4 EZ > ControlPanel > All Control Panel tems v &  Search Control Pane »
Adjust your computer’s settings Viewby: Smallicons ¥
=5 Administr; Too 53 Au 7
ption 0Oc
®
e

wvAEPE &6 D

WO~ o@®DD

W ®
=5

+ Klicken Sie im linken Bereich des Fensters auf [Adaptereinstellungen dndern].

%% Network and Sharing Center - m} X
v 4 :‘: > Control Panel > All Control Panel items > Network and Sharing Center vl Search Control Pane L

View your basic network information and set up connections
Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing =E Access type: Internet
settings Public network Connections: § ZXEE

Change your networking settings

'-‘,5. Set up a new connection or network

Set up 2 broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

|44

Diagnose and repair network p , or get infi

HomeGroup
Infrared
Internet Options

Windows Defender Firewall
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+ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [LAN-Verbindung], wahlen Sie dann [Eigenschaften].

E Network Connections
4§ <« Network and Internet » Metwork Connections »

Organize = Disable this network device Diagnose this connection

- Ethernet
*E- 2016ad.com

G Intel(R) & Disable
Status
Diagnose

& Bridge Connections

Create Shortcut
@ Delete

& Rename

& Properties

v Im [Netzwerk]-Register wihlen Sie [Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4)], anschlieBend klicken Sie auf
[Eigenschaften].

% Ethemet Properties *
Networking

Connect using
@ Intel(R) 82574L Gigabit Netiwork Connection

This connection uses the following tems:
¥ BB Chent for Microsoft Networks A
¥ T Fie and Printer Sharing for Mcroscft Natworks
i %8035 Packet Scheduler
IS rtemet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
1 3 Microsoft Netwerk Adapter Multiplexor Protocol
¥ s Mcrosoft LLDP Protocol Driver

W 4 intemet Protocol Version 6 (TCP/1PvE) v
< >

instal rnsta f Propertes |
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defaul
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

oK Cancal

v Im [Allgemein]-Register wihlen Sie die Optionsschaltfliche [Folgende IP-Adresse verwenden:]. Stellen Sie die [IP-

Adresse] auf 169.254.1.1, die [Subnetzmaske] auf 255.255.0.0 ein, klicken Sie dann auf [OK].

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4] Properties *
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(") Obtain an IP address automatically

(®) Use the following [P address:
IP address: 169 .254. 1 . 10
Subnet mask: 255.255. 0 . O

Obtain DMS server address automatically

(®) Usg the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: l:l

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit Advanced...

Cance
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+ Offnen Sie ASUSTOR Control Center, lassen Sie die Software nach lhrem NAS suchen.

=} ACC (ASUSTOR Control Center)

asustor

Name P Model
AS6208T-80F7 AS6208T
AS3.
AS6102T-87CE-MM 172.16.2.24 AS6102T
AS6204T-88DF 17216.1.121 AS6204T
AS6204R 172.16.10.130 AS6204R
Surveillance 172.16.2.179 AS6204R
AS-6212R-S 172.16.10.31 AS6212R
AS4004T-Jean 172.16.1.62 AS4004T
AS51107-5129-S 172.16.2.77 AS5110T
AS7008T-00r01-ri 172.16.2.10 AS7008T
ASGE202T-AAA 172.16.2.105 AS6202T
AS-604T-vivian AS-604T
AS-604T-C534 AS-604T

| Serial Number » |

6210TM0007

16073204TMO0003

AS1607610

AS16076204TMO144

AS16076212RMO006

AS16076212RMO0009

AS16076212RM0011

AS20180620TM0215

AS25015110TM0000

AS87654321TM3333

ASUSTORRDTEST

AT12 8MB0047

AT1207608MBOOEA

MAC Address

10:bf.48:8b:8b:bf

10:bf-48:8b:8b:b8

10:bf-48:8b:8b:9b

00:51:82:11:22:02

20:14:08:27:00:01

20:15:07:13:62:04

10:bf48

10:bf:48:89:¢5:33

ADM Version

3.5.0A9G1

3.3.1.RIHZ

Status
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready
Ready

Ready

Enable

ASUSTOR-Hilfethemen zu werfen.

24

Falls sich das Problem nicht mit den obigen Vorschldagen 16sen lassen sollte, wenden Sie sich bitte an lhren ASUSTOR-
Héandler vor Ort oder an den ASUSTOR-Kundendienst. Zudem mochten wie Sie gerne ermutigen, einen Blick auf die



https://member.asustor.com/
https://www.asustor.com/knowledge
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